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Is le meaisinaistriichan [Nasc] a gineadh aistritiichdn an leathanaigh seo. Is féidir earrdidi a
bheith i meaisinaistriichdin a d’fhéadfadh soiléireacht agus cruinneas a laghdd; ni ghlacann an
tOmbudsman aon dliteanas i leith aon neamhréireachtai. Chun an fhaisnéis is iontaofa agus an
deimhneacht dhlithidil a fhdil, féach ar an leagan foinseach i Béarla atd nasctha thuas. Chun
tuilleadh eolais a fhail féach ar dr mbeartas teanga agus aistriuchain [Nasc].

Cinneadh i gcas 1794/2019/0AM ar dhiulta an
Choimisiuin Eorpaigh rochtain iomlan a thabhairt ar
dhoiciméid a bhaineann le hécaid ar fhreastail oifigigh
an Choimisiuin agus iar-cheannaire aonaid an
Choimisiuin uirthi

Cinneadh
Cas 1794/2019/0AM - Tosaithe an 01/10/2019 - Moladh faoi 08/07/2020 - Cinneadh an
11/12/2020 - Instititid abhartha An Coimisitin Eorpach ( Casanna inar aimsiodh miriarachan )

Bhain an cas le diulti an Choimisitin Eorpaigh rochtain phoibli a dheonu ar ainmneacha ata i
ndoiciméid a bhaineann le hécaid chorparaideach ar fhreastail oifigigh an Choimisitin agus
iar-cheannaire aonaid an Choimisiuin uirthi. Ba mhian leis an ngearanach, ar iriseoir é, rochtain
a fhail ar an bhfaisnéis sna caipéisi chun imscridu a dhéanamh ar ghniomhaigh iar-cheannaire
aonaid an Choimisitin, a d'thag statseirbhis an AE chun post a ghlacadh i gcuideachta
ilnaisiunta, de réir a oibleagaidi dli, is & sin, gan stocaireacht a dhéanamh ar
iar-chomhghleacaithe.

Rinne an tOmbudsman moladh maidir le réiteach, ag iarraidh ar an gCoimisiun coip de na
doiciméid a iarradh a chur ar fail don ghearanach gan ainm iar-cheannaire aonaid an
Choimisitin a bhaint amach. Dhiultaigh an Coimisiin do mholadh an Ombudsman. D'aitigh sé
nar chuir an gearanach ach tagairti teibi, ginearalta ar fail maidir le héagéir a d'fhéadfadh a
bheith déanta ag iarbhall foirne agus nach bhféadfadh tdar imni den sért sin udar a thabhairt
leis na sonrai pearsanta a nochtadh do.

Chinn an tOmbudsman gur drochriarachan é diultu an Choimisiuin na doiciméid faoi seach a
nochtadh gan na sonrai pearsanta ar leith a bhaint amach. | moladh ina dhiaidh sin don
Choimisiun, d’athdhearbhaigh an tOmbudsman a tuairim gur cheart na doiciméid a iarradh a
nochtadh gan ainm iar-cheannaire an aonaid a bhaint amach.

Ba thrua leis an Ombudsman nar lean an Coimisiun an moladh a thug si. Is minic a tharraing si
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aird ar na deacrachtai a bhaineann le forfheidhmiu na gcoinniollacha a bhaineann le
gluaiseachtai ‘isteach is amach’ na n-oifigeach. Baineann buntabhacht leis an leibhéal is airde
trédhearcachta a chinntitu ionas gur féidir fadhbanna a aithint agus aghaidh a thabhairt orthu. Ni
haon chabhair € gan nochtadh iomlan poibli a bheith &8 dhéanamh ag an gCoimisiuin sa chas
seo maidir le muinin an phobail i mbainistiocht an Choimisitin ar chasanna ‘isteach is amach’ a
chothu.

Culra an ghearain

1. I mi 14il 2019, d’iarr an gearanach, iriseoir, ar an gCoimisiun rochtain phoibli a fhail [1] ar
chuiri agus ar dhoiciméid eile a bhaineann le hécaid chorparaideach a d’eagraigh cuideachta
ilndisiunta i mi Aibreain 2019. D’threastail roinnt ball foirne de chuid an Choimisiuin agus
iarcheann aonaid de chuid an Choimisiuin ar an imeacht sin.

2. Thug an Coimisiun freagra ar an ngearanach i mi Lunasa 2019, agus thug sé rochtain iomlan
ar thri dhoiciméad agus rochtain phairteach ar 18 ndoiciméad, agus na sonrai pearsanta uile a
bhfolu aige.

3. D’iarr an gearanach ar an gCoimisiun athbhreithnit a dhéanamh ar a chinneadh tri ‘iarratas
deimhnitheach’ mar a thugtar air a dhéanamh. Duirt an gearanach go raibh suim aige sa rdl a
bhi ag iarcheann aonaid an Choimisiuin le linn na hécaide sin. Duirt an gearanach go raibh post
glactha ag an iarcheann aonaid sa chuideachta a bhi ag éstail an imeachta i gceist agus go
raibh sé ag imscrudu coinbhleacht leasa a d’théadfadh a bheith ag an duine sin. D’oibrigh an
duine ar shaincheisteanna a bhain go direach leis an gcuideachta ilnaisiunta nuair a bhi sé ina
statseirbhiseach de chuid an Aontais. Theastaigh én ngearanach a fhiosru ar sharaigh an duine
oibleagaidi mar iarsheirbhiseach sibhialta AE tri dhul i dteagmhail le
hiar-dhluth-chomhghleacaithe sa Choimisiun.

4. | mi Mhean Fomhair 2019, dheimhnigh an Coimisiun a chinneadh tosaigh, ag brath go
hairithe ar an nga até le priobhaideachas agus slaine duine aonair a chosaint. [2] Mheas an
Coimisiun gur theip ar an ngearanach riachtanas a shui maidir leis an gcuis ar cheart na sonrai
pearsanta ata i gceist a aistriu chuige. Ina theannta sin, mheas an Coimisiun go raibh fiorbhaol
neamh-fhiachuil ann go ndéanfadh nochtadh poibli na sonrai pearsanta dochar do
phriobhaideachas na ndaoine lena mbaineann, a d’fhéadfadh a bheith faoi réir “teagmhdlacha
seachtracha gan iarraidh” .

5. Agus é mishasta le freagra an Choimisiuin, chuaigh an gearanach i dteagmhail leis an
Ombudsman. D’fhiosraigh an tOmbudsman gur dhiultaigh an Coimisiin ainm an iarcheann
aonaid ata sna doiciméid a nochtadh. Rinne foireann fiosrichain an Ombudsman iniichadh ar
na leaganacha neamhfholaithe de na doiciméid iarrtha.

Togra an Ombudsman le haghaidh réitigh
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6. Mheas an tOmbudsman gur comhlionadh na coinniollacha maidir le tarchur sonrai pearsanta
on rialaitheoir (an Coimisitn) chuig an bhfaighteoir (an gearanach) a cheadu. [3] Go hairithe,
Iéirigh an gearanach go raibh g4 leis na sonrai pearsanta a aistriu chun criche sonrai ar
mhaithe le leas an phobail, eadhon a mheas an raibh coinbhleacht leasa ann agus ar thug an
Coimisiun urraim da rialacha eitice féin. Mheas an tOmbudsman freisin nach bhféadfai cur sios
a dhéanamh ar aon leas a d’théadfadh a bheith ag an iarcheann aonaid maidir lena ainm a
fholu 6 na doiciméid, mar ‘leas dlisteanach’. Tharla sé sin mar gheall ar usaid an ainm i
gcomhthéacs doiciméad amhain a bhaineann go direach leis an gceist ar chloigh an
t-iarcheann aonaid agus an Coimisiun leis na srianta ar theagmhail eatarthu.

7. Mhol an tOmbudsman da bhri sin gur cheart don Choimisitin céip de na doiciméid a
iarradh a chur ar fail don ghearanach gan ainm an iarcheann aonaid a fholu. [4]

8. Dhiultaigh an Coimisiun do thogra an Ombudsman maidir le réiteach, ag athdhearbhu go
raibh an ga a chuir an gearanach ar aghaidh cinealach agus ag aitiu gurbh é an fhreagracht
amhain a bhi air grinnscrudi a dhéanamh ar ghniomhaiochtai (iar-fhoireann) de chuid an
Choimisiuin. Mheas an Coimisiun freisin go raibh leasanna an iarcheann aonaid dlisteanach
agus go bhféadfai an bonn a bhaint diobh trina shonrai pearsanta n6 a sonrai pearsanta a
nochtadh. [5]

Moladh an Ombudsman

9. Thug an tOmbudsman faoi deara go raibh post bainistiochta ag an gceann aonaid lena
mbaineann roimhe seo sa Choimisiun agus go raibh leibhéal airithe sinsearachta aige agus é
ag obair do statseirbhis an AE. Da bhri sin, 6s rud é gur ghlac an duine le rél gnéthai poibli i
gcuideachta a bhi gniomhach sa réimse céanna freagrachtai ina raibh sé ag obair sa
Choimisiun, bhi an tOmbudsman den tuairim nach mér don duine glacadh le méid airithe de
ghrinnscradu poibli.

10. Mheas an tOmbudsman freisin gur chuir an gearanach cuiseanna leordhéthanacha ar fail
chun sonrai pearsanta an iarcheann aonaid a aistriu. Mheas an tOmbudsman freisin nach raibh
aon mhodh nios oiriinai né ni ba i cunérach ann chun an cuspdéir a chuir an gearanach ar
aghaidh a chomhlionadh.

11. Chinn an tOmbudsman, da bhri sin, gur drochriarachan a bhi i ndiultu leantnach an
Choimisiuin rochtain phoibli a thabhairt ar na doiciméid a iarradh gan ainm an iarcheann aonaid
a fholu. Rinne si mar sin an moladh seo a leanas: [6]

Ba cheart don Choimisiun céip de na doiciméid a iarradh a chur ar fail don ghearanach
gan ainm iarcheann aonaid an Choimisitin a fholu. [7]

12. Dhiultaigh an Coimisiun do mholadh an Ombudsman agus sheas sé lena sheasamh nach
féidir leis rochtain a thabhairt ar ainm an duine lena mbaineann.
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13. D’athdhearbhaigh an Coimisiun nar leor an fhianaise a chuir an gearanach ar fail inar
leagadh amach an ga ata leis na sonrai a tharchur chun an diantastail dli da bhforailtear sna
rialacha maidir le cosaint sonrai a chomhlionadh [9] . Nior Iéirigh an gearanach conas a bhi ga
leis an tarchur chun grinnscradu poibli leordhéthanach ar an gcoinbhleacht leasa liomhnaithe a
airithia agus, go sonrach, conas a leigheasfadh an t-athbhreithniu sin easnaimh liomhnaithe
shasra grinnscrudaithe reatha an Choimisiuin sa chas sonrach seo.

14. D’aitigh an Coimisiun, tri na sonrai pearsanta a nochtadh, go bhféadfadh an t-iarcheann
aonaid damaiste tromchuiseach do chlu a chur i mbaol, és rud é nach dtarraingeodh
grinnscrudud na mean ach concluidi 6 na doiciméid faoi seach, seachas ar bhonn pictiur
foriomlan. Mheas an Coimisiun freisin nach raibh an duine lena mbaineann ina fhigidr poibli de
réir na bri a bhi fostaithe faoin gcasdli ata ann cheana [10] .

15. Ina bharulacha ar fhreagra an Choimisiuin, chuir an gearanach i bhfios go laidir go raibh
feidhm shonrach faire aige mar iriseoir chun grinnscrudu poibli ar shaincheisteanna amhail
coinbhleachtai leasa a airithiu. Rinne sé a iarraidh mar fhoras faire poibli, agus a cheart
rochtana ar dhoiciméid agus a cheart chun tuairimi a nochtadh agus faisnéis a fhail araon a
fheidhmiu aige. Tri rochtain ar an bhfaisnéis sin a dhidltd, bhi an Coimisiun ag cruthu bacainni
ar fheidhmid na saoirse chun tuairimi a nochtadh agus faisnéis a fhdil .

16. Chuir an gearanach i bhfios go laidir freisin gur mheas sé gur duine aitheanta é iarcheann
aonaid an Choimisiuin i réimse sonrach saineolais beartais, tar éis d6 a bheith i lathair go poibli
mar chainteoir ag imeachtai tionscail. Ba é tosaiocht an duine sa sainréimse saineolais an chuis
a d’fhostaigh an chuideachta phriobhaideach é. | dtuairim an ghearanaigh, ba é rél poibli an
duine ba cheart a ghrinnscrudu.

Measunu an Ombudsman tar éis an mholta

17. Aitionn an tOmbudsman go raibh drochriarachan i gceist nuair a dhitltaigh an Coimisiun
ainm an iarcheann aonaid a nochtadh sna doiciméid ata i gceist.

18. Nuair a fhagann baill foirne statseirbhis an Aontais chun poist a ghlacadh san earnail
phriobhaideach, as a dtagann casanna ‘dorais imrothlaigh’, mar a thugtar orthu, is minic a
thagann abhair imni chun cinn maidir le dishaothru michui ar iarrdl seirbhise poibli. Is dushlan
€ seo a théann i bhfeidhm ar go leor riarachan poibli. Cé gur féidir a mheas gur gnathchuid den
saol gairmiuil iad gluaiseachtai den soért sin, d’fhéadfadh cdsanna coinbhleachtai leasa a
d’'fhéadfadh a bheith ann a bheith mar thoradh orthu. Ni hamhain go bhfuil grinnscradu poibli sa
réimse seo réasunta ach ta sé riachtanach freisin i sochai dhaonlathach. Tri ghrinnscradu poibli
cui a cheadu, méadaitear ar mhuinin na saoranach as an riarachan poibli agus ar dhlisteanacht
an riarachain phoibli. [11]

19. Sa chés sin, chuir an gearanach fianaise shonrach ar fail d’imeacht a bhi & éstail ag
iar-fhostéir nua an aonaid agus ar threastail an t-iarcheannaire aonaid agus oifigigh reatha an
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Choimisiuin lena raibh sé ag obair sa rél a bhi aige roimhe sin air. Bhi an staid sin amhlaidh
chun ar a laghad coinbhleacht leasa a mheastar a bheith ann a chruthi agus amhras a
chaitheamh ar fhorfheidhmiu éifeachtach na rialacha a bhfuil statseirbhisigh an Aontais facina
réir.

20. Da bhri sin, ba é an aidhm a bhi leis na sonrai a iarradh a tharchur na a chur ar chumas an
ghearanaigh, agus saoranaigh eile an Aontais, a fhiora ar comhlionadh na rialacha chun
coinbhleachtai leasa a sheachaint. | ndeireadh na dala, is féidir leis an ngrinnscrudu poibli sin
cuidiu le muinin an phobail i riarachan an Aontais a airithiu, tri dheimhniu nach raibh aon
fhianaise ann go raibh coinbhleacht leasa ann, né tri rannphairtiocht an phobail leis an
riarachan poibli a éascu chun é a choimead chun cuntais.

21. Measann an tOmbudsman freisin go bhféadfadh nochtadh na sonrai pearsanta ata i gceist
a bheith ar mhaithe le leas an iarcheann aonaid: D’fhéadfadh sé gur chuidigh sé le haon
amhras a ardaiodh maidir le hionracas an duine aonair a dhibirt.

22. Mas rud é gur léirigh an nochtadh go raibh Udar leis na hamhras sin, d’tfhéadfai a ra nach
bhfuil leas an iarcheann aonaid i neamhnochtadh dlisteanach.

23. Maidir leis an imni ata ar an gCoimisiun nach dtabharfadh nochtadh na sonrai pearsanta
Iéargas iomlan ar an gcas don phobal, d'fhéadfadh sé a roghnu aon fhaisnéis bhreise a
mheasann sé a bheith dbhartha a chur ar fail don ghearanach chun teacht ar choncluidi cearta
a éascu.

24. Tharraing an tOmbudsman aird, go minic, ar na deacrachtai a bhaineann le forfheidhmiu na
gcoinniollacha a bhaineann le bogadh doirse imrothlacha na n-oifigeach. Té sé rithabhachtach
an leibhéal is airde trédhearcachta a airithit ionas gur féidir fadhbanna a shainaithint agus
aghaidh a thabhairt orthu. Ni chuideoidh an easpa nochta phoibli iomlain ata ag an gCoimisiun
sa chas seo le muinin an phobail as an mbainistit a dhéanann an Coimisiun ar chasanna doirse
imrothlacha.

Concluid

Bunaithe ar an bhfiosrichan, dinann an tOmbudsman an cas seo leis an gconcluid seo a
leanas:

Ba dhrochriarachan é diulti an Choimisitin Eorpaigh céip de na doiciméid a iarradh a
chur ar fail don ghearanach gan ainm iarcheann aonaid an Choimisiuin a fholu.

Cuirfear an gearanach agus an Coimisiun ar an eolas faoin gcinneadh sin .

Emily O’Reilly Ombudsman Eorpach
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Strasbourg, 11/12/2020

[1]1 Faoi Rialachan 1049/2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid 6 Pharlaimint na hEorpa,
6n gComhairle agus 6n gCoimisiun:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32001R1049&from=EN [Nasc]

[2] | gcomhréir le hAirteagal 4(1)(b) de Rialachan 1049/2001.

[3] De réir Airteagal 9(1)(b) de Rialachan 2018/1725 maidir le daocine nadurtha a chosaint i
ndail le sonrai pearsanta a phréiseail ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an
Aontais agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den soért sin
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R 1725 [Nasc]

[4] Ta tuilleadh eolais ar an ngearan agus ar théacs iomlan thogra an Ombudsman le haghaidh
réitigh ar fail ag: https://www.ombudsman.europa.eu/en/solution/en/129972 [Nasc]

[5] Ta téacs iomlan an fhreagra 6n gCoimisiun ar an togra le haghaidh réitigh ar fail ag:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/correspondence/en/135762 [Nasc]

[6] | gcomhréir le hAirteagal 3(6) de Reacht an Ombudsman Eorpaigh.

[7] Ta tuilleadh eolais ar an ngearan agus ar théacs iomlan mholtai an Ombudsman ar fail ag:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/recommendation/en/129973 [Nasc]

[8] Ta téacs iomlan an fhreagra 6n gCoimisiun ar an moladh ar fail ag:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/correspondence/en/135763 [Nasc]

[9] Airteagal 9(1)(b) de Rialachan 2018/1725

[10] Breithiunas 6n gCuirt Ghinearalta an 15 luil 2015 i gcas T-115/13, Dennekamp v an

Pharlaimint , mireanna 119-121.
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=regulation+1049%252F2001&docid=165829&pagelndex=0
[Nasc]

[11] Féach freisin an Cinneadh 6n Ombudsman Eorpach ina fiosrichan straitéiseach
OI1/3/2017/NF maidir leis an gcaoi a mbainistionn an Coimisiun Eorpach casanna ‘doirse
imrothlacha’ a bhaill foirne, ar fail ag:
https://www.ombudsman.europa.eu/en/decision/en/110608 [Nasc].
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